Suvestiné redakcija nuo 2021-01-01 iki 2024-12-31
Isakymas paskelbtas: Zin. 2003, Nr. 78-3585, i. k. 10322101SAK0003-439

Nauja redakcija nuo 2021-01-01:
Nr. 3-382, 2020-06-19, paskelbta TAR 2020-06-19, i. k. 2020-13501

LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

' ISAKYMAS
DEL LEIDIMU VYKDYTI TARPTAUTINIUS KROVINIU VEZIMUS PAVYZDZIU
PATVIRTINIMO

2003 m. liepos 21 d. Nr. 3-439
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos keliy transporto kodekso 4 straipsnio 2 dalimi, Lietuvos
Respublikos tarptautinémis sutartimis dél bendradarbiavimo keliy transporto srityje ir siekdamas
uztikrinti, kad tinkamai biity naudojami leidimai vykdyti tarptautinius kroviniy vezimus,

tvirtinu pridedamus:

1. leidimo vykdyti tarptautinius kroviniy veZimus keliais tarp Lietuvos Respublikos ir uZsienio
valstybes, kuriai skirtas Sis leidimas, ar tranzitu per Lietuvos Respublika pavyzdj;

2. leidimo vykdyti tarptautinius kroviniy vezimus keliais tarp Lietuvos Respublikos ir uZsienio
valstybés, kuriai skirtas $is leidimas, ar tranzitu per Lietuvos Respublikg ir j tre€igsias Salis ir atvirksciai
pavyzdj.

SUSISIEKIMO MINISTRAS ZIGMANTAS BALCYTIS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.832FDC1B8094
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=51f3f120b20a11eab9d9cd0c85e0b745
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PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2003 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 3-439
(Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2020 m. birzelio 19 d. jsakymo Nr. 3-382
redakcija)

PIRMA PUSE
LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

MINISTERIUM FUR TRANSPORT UND KOMMUNIKATIONEN
MUHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA U KOMMYHUMKAITAN

LEIDIMAS Nr. 0000000

PERMIT - GENEHMIGUNG - PA3PELLEHMUE

Vykdyti tarptautinius kroviniy vezimus keliais Kelioniy skaitius:

Permit for the international haulage by road Number of journeys: (-, )1
Genehmigung fiir den internationalen Guterkraftverkehr Anzahl der Fahrten: <
PaspeLueHne TpaHCNOPTHOMY CPeacTBY Ha MeXAyHapOAHYIO NepeBo3Ky rpy3oB Hucno noespok:

Tarp Lietuvos Respublikos ir

Between the Republic of Lithuania and
Zwischen Republik Litauen und
Mexpy INuTtoBckor Pecnybnukoii n

ar tranzitu per Lietuvos Respublikg

or in transit through the Republic of Lithuania

oder im Tranzit durch Republik Litauen

WNK TPaH3NTOM Yepes Tepputoputo Jiutosckorn Pecnybnumku

VezZéjas ir adresas

Carrier and Address
Verkehrsunternehmer und Anschrift
MepeBo34nk 1 agpecc

Galimi apribojimai
Restrictions if any
Etwaige Einschrankungen
Bo3moxHble orpaHnyeHus

Galioja

Valid

Giiltig
[encteutensHo

Pildo vezéjas — Filled by the carrier — Der Verkehrsunternehmer muB eintragen — 3anonHsieTca nepeBO34MKOM

Transporto priemonés registracijos numeris

Registration number of the vehicle

Amtliches Kennzeichen des Kraftfahrzeuges

PervctpaumoHHbIii HoMep TPaHCMOPTHOMO CpeacTaa

Ten — Outward — Hin — Tyaa Atgal — Return — Zurilick - O6patHo

Pakrovimo vieta, data
Place of loading, date
Beladeort, datum

MMyHKT norpysku, aaTta

Krovinio pavadinimas ir svoris (t)
Name of goods and Weight (t)
Benennung des Gut und Gewicht (t)
HaumeHoBaHue rpysa u Bec (T)

Ivaziavimo / iSvaziavimo j / i$ Lietuvos Respublikg (-0s) data,

valanda, vieta

Date, hour, place of entry / exit into / from Lithuania
Datum, Uhr und grenziibergangstelle der Litauen grenze
[arta, Bpems, mecto Bbe3saa / Bbleaaa B / n3 JIntosckyto (-0i)

Pecnybnuky (-u1)

ISkrovimo vieta
Place of unloading
Entladeort

TMyHKT pasrpy3ku

Parasas
Signature
Unterschrift
MNognucek

Leidimo iSdavimo vieta, data ir antspaudas

Address, date and stamp of the office issueing permit
Ort, Datum und Stempel der ausgebenden Behérde
MecTo Bblgaum paspelueHusi, AaTa u neyatb




ANTRA PUSE
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Sis leidimas turi bti transporto priemonéje ir pateikiamas asmenims, turintiems kontrolés teise. Jis galioja tik tiems
vezimams, kurie nurodomi leidime. Leidimo negalima perduoti kitiems asmenims. VezZéjas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje
galiojanciy automobiliy transporto ir keliy eismo jstatymy ir taisykliy.

GENERAL REQUIREMENT

This permit must be carried on board of the vehicle and must be presented at the request of any authorized inspecting
officer. It authorizes only the haulages mentioned in this permit. It is not transferable.

In the territory of the Republic of Lithuania the carrier is obliged to comply with the laws and regulations for road
transport in the State.

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Diese Genehmigung ist im Fahrzeug mitzufuhren und den zustandigen Kontrollbeamten zur Priufung auszuhandigen.
Sie gilt nur fur diese Beférderungen, die in der Genehmigung geschrieben sind. Diese Genehmigung ist nicht Gbertragbar. Der
Inhaber der Genehmigung ist verpflichtet, alle Vorschriften des in der Republik Litauen geltenden Verkehrs- und
Kraftfahrzeugrechts einzuhalten.

OBLUME NPEOMUNCAHUA

HacTosilee paspelueHne JOMKHO HaxoaWTbCsl HA aBTOTPAHCTMOPTHOM CPEACTBE U NpedbsBrsTbCA Mo TpeGoBaHmo
Ny, YNONHOMOYEHHbBIX MPOU3BOAUTL KOHTPOSb. OHO AENCTBUTENBHO AN MEPEBO30K, yKa3aHHbIX B paspelueHun. [aHHoe
paspelleHne He MnoanexuT nepegade Apyrum nuvuam. [MepeBo3dnk o6s3aH coGniogaTb OEWCTBYOLUME Ha TeppuTopun
JNutoBckorn PecnyGnuky 3aKoHbl M NpaBunia B 06r1acTi aBTOMOBUITLHOrO TpaHCMopTa U AOPOXHOTO ABWKEHWS.

LIETUVOS RESPUBLIKOS MUITINES ZYMOS

IVAZIAVIMAS ISVAZIAVIMAS
Data ir muitinés antspaudas Data ir muitinés antspaudas




PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2003 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 3-439
(Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2020 m. birzelio 19 d. jsakymo Nr. 3-382
redakcija)

PIRMA PUSE

LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTERIJA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

MINISTERIUM FUR TRANSPORT UND KOMMUNIKATIONEN
MUHUCTEPCTBO TPAHCIIOPTA U KOMMYHUKALIUI

LT

LEIDIMAS Nr. 0000000

PERMIT - GENEHMIGUNG - PA3PELLEHMUE

Vykdyti tarptautinius kroviniy veZimus keliais Kelioniy skaigius:

Permit for the international haulage by road Number of journeys: 1
Genehmigung fiir den internationalen Guterkraftverkehr Anzahl der Fahrten: Q )
PaspelueHne TpaHCNOpTHOMY CPeaCcTBY HAa MeXAyHapOAHYO NepeBo3Ky rpy3oB Hucno noespok:

Tarp Lietuvos Respublikos ir ar tranzitu per Lietuvos Respublikg

Between the Republic of Lithuania and or in transit through the Republic of Lithuania

Zwischen Republik Litauen und oder im Tranzit durch Republik Litauen

Mexay JiuToBckoli PecnyGnmkoli n U TPaH3NTOM Yepes TeppuTopuio JIutosckoit Pecnybniku
Vezéjas ir adresas Galioja

Carrier and Address Valid

Verkehrsunternehmer und Anschrift Giiltig

MNepeBo3unk 1 agpecc [encteutensHo

Sis leidimas suteikia teise jo turétojui vykdyti veZimus | trecigsias $alis ir atvirk§giai.

This permit grants the right for its holder to carry out transportation services to the Third Countries end v. v.
Diese Genehmigung berechtigt zum Dreilanderferkehr.

370 paspelLeHVe NpeaoCcTaBnseT NPaBo BbIMOMHATL NEPEBO3KN B TPETbU CTPaHbl U HA06OpPOT.

Pildo vezéjas — Filled by the carrier — Der Verkehrsunternehmer muB eintragen — 3anonHsieTcA nepeBO34MKOM

Transporto priemonés registracijos numeris
Registration number of the vehicle

Amtliches Kennzeichen des Kraftfahrzeuges
PernctpaumoHHbl i HOMep TPaHCMOPTHOro cpeacTBa

Ten — Outward — Hin — Tyaa Atgal — Return — Zuriick - O6patHo

Pakrovimo vieta, data
Place of loading, date
Beladeort, datum

MMyHKT norpysku, AaTta

Krovinio pavadinimas ir svoris (t)
Name of goods and Weight (t)
Benennung des Gut und Gewicht (t)
HaumeHoBaHue rpysa u Bec (T)

Ivaziavimo / iSvaziavimo j / i$ Lietuvos Respublikg (-0s) data,
valanda, vieta
Date, hour, place of entry / exit into / from Lithuania

Datum, Uhr und grenziibergangstelle der Litauen grenze
[arta, Bpems, mecto Bbesaa / Bbleaaa B / n3 JIntosckyio (-0i)
Pecnybnuky (-1)

ISkrovimo vieta
Place of unloading
Entladeort

MMyHKT pasrpysku

Parasas
Signature
Unterschrift
MNognucek




Leidimo iS§davimo vieta, data ir antspaudas

Address, date and stamp of the office issueing permit
Ort, Datum und Stempel der ausgebenden Behérde
MecTo Bblgaum paspelueHvsi, AaTa u neyatb

ANTRA PUSE

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Sis leidimas turi bati transporto priemonéje ir pateikiamas asmenims, turintiems kontrolés teise. Jis galioja tik tiems
vezimams, kurie nurodomi leidime. Leidimo negalima perduoti kitiems asmenims. Vezéjas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje
galiojanciy automobiliy transporto ir keliy eismo jstatymy ir taisykliy.

GENERAL REQUIREMENT

This permit must be carried on board of the vehicle and must be presented at the request of any authorized inspecting
officer. It authorizes only the haulages mentioned in this permit. It is not transferable.

In the territory of the Republic of Lithuania the carrier is obliged to comply with the laws and regulations for road
transport in the State.

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Diese Genehmigung ist im Fahrzeug mitzufuhren und den zustandigen Kontrollbeamten zur Prifung auszuhandigen.
Sie gilt nur fir diese Beférderungen, die in der Genehmigung geschrieben sind. Diese Genehmigung ist nicht Gbertragbar. Der
Inhaber der Genehmigung ist verpflichtet, alle Vorschriften des in der Republik Litauen geltenden Verkehrs- und
Kraftfahrzeugrechts einzuhalten.

OBLUME NPEOMNCAHUA

Hacrosilee paspelleHne OOMKHO HaxoOaUTbCS Ha aBTOTPAHCTNIOPTHOM CPEACTBE U NpeabsBnATbCA Mo TPebOoBaHMIO
N1, YNONHOMOYEHHbIX MPOM3BOAUTL KOHTPOmNb. OHO AeiCTBMTENBHO Afst NEPEBO30K, yKasaHHbIX B paspelleHuun. [daHHoe
paspelleHne He MNoANeXuT nepepadve gpyrum nuuam. [lepeBos3umk 06s3aH cobnogate AENCTBYOLIME Ha TeppuTopumn
JlnToBckon Pecnybnuku 3akoHbl 1 npaBuna B 06nactym asToOMOBUIbHOIo TpaHcnopTa U JOPOXHOIO ABVKEHMS.

LIETUVOS RESPUBLIKOS MUITINES ZYMOS

IVAZIAVIMAS ISVAZIAVIMAS
Data ir muitinés antspaudas Data ir muitinés antspaudas

Pakeitimai:

1.
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Jsakymas




Nr. 3-196, 2008-06-05, Zin., 2008, Nr. 67-2556 (2008-06-12), i. k. 1082210I1SAK0003-196
Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2003 m. liepos 21 d. jsakymo Nr. 3-439 "Dél leidimy vykdyti tarptautinius
kroviniy vezimus pavyzdziy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, Isakymas

Nr. 3-503, 2017-10-31, paskelbta TAR 2017-10-31, i. k. 2017-17200

Dél Lietuvos Respublikos susisieckimo ministro 2003 m. liepos 21 d. jsakymo Nr. 3-439 , Dél Leidimy vykdyti tarptautinius
kroviniy vezimus pavyzdziy patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija, [sakymas

Nr. 3-382, 2020-06-19, paskelbta TAR 2020-06-19, i. k. 2020-13501

Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2003 m. liepos 21 d. jsakymo Nr. 3-439 | Dél leidimy vykdyti tarptautinius
kroviniy vezimus pavyzdziy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.90E31380D54B
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=26117940be2b11e79122ea2db7aeb5f0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=51f3f120b20a11eab9d9cd0c85e0b745

